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ROZDZIAL 7(A)

Swiadectwo zdrowia

Dla szczeciny pozyskanej od swin, pochodzgcej z panstw trzecich lub ich regionéw wolnych od afrykanskiego pomoru
$win, na potrzeby wysytki do Unii Europejskiej lub przewozu tranzytowego przez jej terytorium (%)

PANSTWO Swiadectwo weterynaryjne dla UE
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Adres
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1.13. Miejsce zatadunku 1.14. Data wyjazdu
1.15. Srodki transportu 1.16. Punkt kontroli granicznej na granicy UE
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Oznakowanie o
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1.20. llos¢
1.21. Temperatura produktu 1.22. Liczba opakowan
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1.23. Nr plomby/kontenera 1.24. Rodzaj opakowan
1.25. Towar certyfikowany dla:
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Zaktad produkcyjny
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Szczecina pozyskana od $will, pochodzgca z panstw trzecich lub ich

PANSTWO regionéw wolnych od afrykarskiego pomoru $wir

Czesé II: Zaswiadczenie

1. Informacje dot. zdrowia Il.a. Numer referencyjny $wiadectwa ‘ Il.b.

Ja, nizej podpisany urzedowy lekarz weterynarii, odwiadczam, ze przeczytatem i zrozumiatem rozporzadzenie (WE) nr 1069/2009 Parla-
mentu Europejskiego i Rady ('8), w szczegélnosei jego art. 10 lit. b) ppkt (iv), oraz rozporzadzenie Komisji (UE) nr 142/2011 ('P), w
szczegolnosci jego zatgeznik XIV rozdziat I, i zaswiadczam, ze:

1. szczecina pozyskana od $win opisana powyzej zostata pozyskana od $win z panstwa pochodzenia i poddanych ubojowi w rzezni w
panstwie pochodzenia;

1.2, swinie, od ktérych pozyskano szczecing, nie wykazywaty podczas badania, przeprowadzonego podczas uboju, objawéw choréb przeno-
szonych na ludzi i zwierzeta ani nie zostaty usmiercone celem wyeliminowania choroby epizootycznej;

11.3. panstwo pochodzenia lub, w przypadku regionalizacji zgodnie z przepisami unijnymi, region pochodzenia, byt wolny od afrykariskiego
pomoru $wih przez co najmniej 12 miesiecy;

1.4. szczecina pozyskana od $win jest sucha i zamknigta w bezpiecznym opakowaniu.
Uwagi
Czesé I:

— Rubryka 1.6.: osoba odpowiedzialna za przesytke w Unii Europejskiej: wypetni¢ jedynie w przypadku $wiadectwa dla przesytki tranzytowej;
mozna wypetni¢ w przypadku swiadectwa dla przesytki importowane;j.

— Rubryki 1.11. i 1.12.: numer zatwierdzenia: numer zatwierdzenia przedsigbiorstwa lub zaktadu, ktéry zostat wydany przez wiasciwe organy.

— Rubryka 1.12.: miejsce przeznaczenia: wypehié jedynie w przypadku $wiadectwa dla przesytki tranzytowej. Produkty przewozone tranzytem
moga by¢ przechowywane jedynie w wolnhych obszarach celnych, sktadach wolnoctowych i sktadach celnych.

— Rubryka 1.15.: numer rejestracyjny (wagony kolejowe lub kontener i samochody ciezarowe), numer lotu (samolot) albo nazwa (statek); podaé
informacje w przypadku roztadunku i ponownego zatadunku.

— Rubryka 1.23.: w przypadku konteneréw masowych poda¢ numer kontenera oraz numer plomby (jezeli dotyczy).
— Rubryka 1.25.: uzycie techniczne: uzycie do celoéw innych niz spozycie przez zwierzeta.

— Rubryki 1.26. i 1.27.: wypetnié¢ zaleznie od tego, czy jest to éwiadectwo tranzytowe, czy przywozowe.

Rubryka 1.28.: zaktad produkeyjny: podaé weterynaryjny numer kontrolny zarejestrowanego zaktadu.
Czesé I

('3) Dz.U. L 300 z 14.11.2009, s. 1.

(') Dz.U. L 54 z 26.2.2011, s. 1.

(® Niepotrzebne skreglié.

— Podpis i pieczeé musza byé innego koloru niz kolor druku.

— Uwaga dla osoby odpowiedzialnej za przesytke w Unii Europejskiej: niniejsze swiadectwo stuzy jedynie celom weterynaryjnym i musi towarzy-
szy¢ przesytce do momentu przybycia do punktu kontroli granicznej.

Urzedowy lekarz weterynarii lub urzedowy inspektor
Imig i nazwisko (wielkimi literami): Kwalifikacje i tytut:
Data: Podpis:
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